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PLNA MOC 
^v\vifá'é'tf^9^eské vodovody a kanalizace, a.s., Teplice, Přítkovská 1689, IČ 49099451, DIČ 

É
1, zaps. v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ústí nad Labem, vložka 465, 
:oupeny 
nem Soukupem, Ph.D., MBA, generálním ředitelem, zmocněným ktomu na 
ěření představenstva ze dne 3. 2. 2009 

zmocňuje tímto 
manažera provozu Roztoky u Prahy, 

Ing. Alexandera Mutňanského, 
nar. 14. 12. 1953, bytem: Praha 6, V e StřeŠovičkách 47, 

A d r e s a pro zasí lání písemností ; Severočeské vodovody a kanalizace, a.s., 
Lidická 1642, 252 63 Roztoky u Prahy 

k zastupování společnosti: 

» v jednání s fyzickými a právnickými osobami 

" při jednání před správními a ostatními orgány ČR ve věci 
- povolení k nakládání s povrchovými nebo podzemními vodami ve smyslu zák. č. 

254/2001 Sb. , o vodách a o změně některých zákonů {vodní zákon) v platném znění 
a zák. č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o 
změně některých zákonů {zákon o vodovodech a kanalizacích) v platném znění 

- vydání integrovaného povolení ve smyslu zák. č. 76/2002 Sb., o integrované 
prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečištění a o změněn 
některých zákonů (zákon o integrované prevenci) v platném znění 

- schvalování povinností a podmínek zajištěni technicko-bezpečnostního dohledu na 
vodních dílech ve smyslu zák. Č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých 
zákonů (vodní zákon) v platném znění 

- zpracování povodňových plánů ve smyslu zák. č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně 
některých zákonů (vodní zákon) v platném znění 

- územního plánu, regulačního plánu, územní studie, územního rozhodnutí, územního 
souhlasu, stavebního řízení a kolaudačního řízení ve smyslu zák. č. 183/2006 Sb. , o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) v platném znění a 

- ve správních řízeních, vedených proti společností Severočeské vodovody a 
kanalizace, a.s. 

Jmenovaný je oprávněn ke všem právním úkonům podle hmotněprávních i 
procesněprávních předpisů. 

Tato plná moc nabývá účinnosti dnem jejího podpisu a platí do odvolání. 

V Teplicích, dné 30. září 2010 

7% , 

Ing, Bohdaí S(Sukup, Ph.D., MBA 
generální ředit'ÍÍ 
Severočeských vodovodů a kanalizací, a.s. 

Příloha: pověření představenstva z 3. 2. 2009 v úředně ověřené kopii 

Tuto plnou moc přijímám. 

V Roztokách u Prahy, dne Ing. Alexander Mutňanský 



Ověřeni ~ legalizace 
ážné číslo ověřovací l<nihy O iti - ^ / 2 0 1 0 — 

Jvěřuji, že Ing. Bohdan Soukup, Ph.D., nar. 30.10.1969, bytem Hostivice, Jasanová 
1943, jehož totožnost byla zjištěna podle platného úředního dokladu, podepsal 
dnešního dne přede mnou vlastnoručně tuto listinu. 
V Praze dne 7.10.2010 ——— 

Mgr. IVIartina Čermáková 
notářská kandidátka 

pověřená JUDr. B. Račokovou 
notářkou se sídlem v Kladně 



P O V Ě Ř E N Í 

Představenstvo společnosti Severočeské vodovody a kanalizace, a.s., sídlem Přííkovská 1689, 415 50 
Teplice, IČ 490 99 451, DIČ CZ49099451 (dálejen „společnosť), zapsané v obchodním rejstříku Krajského 
soudu v Ůstf nad Labem, viožka 465, oddíl B, v souladu s čl. 27, odst. 2 stanov společnosti, 

pověřuje tímto 

ing. Bohdana Soukupa, Ph.D., MBA 
generálního ředitele, 

narozeného 30.10.1969, 
bytem Hostivice, Jasanová 1943 

aby shora uvedenou společnost zastupoval, jedna! Jejím jménem a na její účet a za společnost podepisoval 
v rozsahu a v záležitostech. Jak vyplývá z dalšího ustanovení této plné moci. 

Generální ředitel Je na základě této piné moci a stanov společnosti oprávněn: 
a) připravovat podklady pro jednání představenstva, 
b) předkládat důležité otázky představenstvu k posouzení či rozhodnutí, 
c) vykonávat usnesení představenstva, 
d) disponovat a hospodařit s fondy společnosti mimo fondu rezervního. 

Generální ředitel Je dále pověřen řízením a obchodním vedením společnosti. V rozsahu tohoto oprávnění je 
povinen řídit se ustanoveními organizačního řádu a pokyny představenstva. Při řízení a obchodním vedení 
společnosti Je generální ředitel oprávněn: 
a) zastupovat společnost vůči veřejnosti, sdělovacím prostředkům a obchodním partnerům, 
b) zastupovat společnost vůči státním orgánům, orgánům místní správy a soudům, tJ. podávat veškeré 

potřebné návrhy a žádosti, uzavírat smíry a narovnáni, uznávat uplatněné nároky nebo se Jich vzdávat 
podávat řádné i mimořádné opravné prostředky a vzdávat se jích, to vše i tehdy, pokud Je podie 
zvláštních předpisů zapotřebí zvláštní plné mocí, 

c) zajišťovat příjem a odesílání písemností společnosti, 
d) zajišťovat vedeni účetnictví a provádění účetních operací, podávat daňová pilznání, vést statistické 

výkazy, 
e) disponovat s bankovními účty společnosti v rozsahu, vyplývajícím z podpisového vzoru u příslušné 

banky, 
f) vykonávat práva a povinnosti zaměstnavatele, tJ. zejména uzavírat, rušit a měnit pracovní smlouvy se 

zaměstnanci s výjimkou změny pracovního poměru a odvoláni vedoucích zaměstnanců, dle ust. § 73 
zákoníku práce, provádět změny a doplňky pracovního rádu společnosti a jednat s odborovými 
organizacemi. 

Generální ředitel je na základě této plné moci oprávněn uzavírat veškeré smlouvy, týkající se předmětu 
podnikání společnosti a související s ním, s výjimkou smluv: 
a) o nabýváni a zcizováni nemovitostí včetně zatěžování nemovitostí právy třetích osob s plněním nad 

limity stanovené stanovami společnosti, tj. rozhodovat o nákupu nemovitého majetku v pořizovací ceně 
vyšší než 1 mil. Kč a o prodeji nemovitého majetku společnosti v zůstatkové ceně vyšší než 0,5 mil. Kč, 

b) o nabývání a zcízování účastí na jiných spoíečnosíecíi včetně upisování, nákupu a prodeje akcií a 
jiných cenných papírů, 

o) o sjednání, ČI poskytnutí půjčlty, 
d) o sjednání úvěru ve prospěch společnosti, 
e) o darovacích smlouvách, kde společnost bude figurovat na straně dárce a hodnota daru bude vyšší než 

100 000,-Kč. 

Ve věcech výslovně svěřených tímto pověřením je generální ředitel oprávněn Jak kjednání, tak i 
k podepisování jménem společnosti. Generální ředitel podepisuje Jménem společnosti tak, že k razítku 
společnosti připojí svůj podpis a uvede v jaké funkci jedná. Další podrobnosti pověření generálního ředitele 
může být vymezenp.^i'-erg^ízačním řádu společnosti. Generální ředitel je oprávněn ustavit za sebe na 
základě pověření/a v soulatlu s organizačním řádem společností zástupce z řad dalších zaměstnanců 
společnosti. Totci pověření nabWá účinnosti dnem 1.1.2009. 

V Praze dne 3 . 2 M } a - - ' \ u n \ 

Ing. Rostislav Čáp, předseda předsmvénsWa Ing. Miroslav Harciník, místopředseda představenstva 



QVERENI- LEGALIZACE 
Běžné číslo ověřovací knihy: O- rfxC* j ^A4\Z0CR 
Ověřuji, že níže uvedené osoby: 
1. Ing. Rostislav Čáp, r.ž. 670516/2332, bytem 
Soběslav 10, Bechyňská 231/24, okr, Tábor,--
2. Miroslav Harciník, r.ř. 620801/0809, bytem 
dle uvedení Ústí nad Labem, Vojanova 604,— 
jejichž totožnost byla prokázána platným úředním průkazen 
tuto listinu před notném vlastnoažČně podepsaly. 
V Praze, dne3.Z2í 

Jana ̂ ittchalovi 
nofářsh 

Podle ovéřfivaci finiby Magisirálu měsla Teplice 
Po/. Ě-vidimace 132540/2010 
tenlo ůplný/á tasieinya opis kopio obsahujiciastran 
souhlas! doslovng s pfedložonou líslínou. z níž byt/a pQihmla a lalo Ilslins je ptvopiscm 

obs^ujic^ 2 stran. 
V Teplicích dne 13.10,2010 
Jmén[j/aapríjmenlovgfujk:Ías(%,ktG;ávIdÍinac!provG|lÉi: ,,. ,. 
IMsanská Pavla V / W ť 



ZPRÁVA O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

ČÁST A 
IDENTIFIKACE PROVOZOVATELE ZAŘÍZENÍ, IDENTIFIKACE ZAŘÍZENÍ A SOUVISEJÍCÍ ÚDAJE 

Rok 2016 

Vysvětlivky 

• Rok - uvést příslušný rok, za který je zpráva o plnění podmínek integrovaného povolení (IP) podávána. 

1. Identifikace provozovatele zařízení 

Obchodní firma nebo název/ Titui, jméno, 
popř. jména, a příjmení 

Severočeské vodovody a kanalizace, a.s. 

Adresa sídia nebo místa podnikání/Trvalý 
pobyt 

Přítkovská 1689,415 50 Teplice 

Adresa pro doručování písemností (pokud 
se liší od adresy sídla nebo místa podnikání/ 
trvalého pobytu) 

IČO, bylo-li přiděleno 490 99 451 

Dič, bylo-li přiděleno 



.^•ent-rxace zanzení 

Průmyslová čistírna odpadnícti vod Roztol<y 

Adresa zařízení 

Vitavsiťá, Roztol<y u Praliy 

Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence MŽP 

ÍVIZPKDGRI1431 

Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 zákona 

6.11. Samostatně prováděné čištění odpadních vod, které nejsou městskými odpadními vodami a kteréjsou vypouštěny zařízením, na které se 
vztahuje zákon o integrované prevenci 

Integrované povolení 

Č.j.: 081059/2015/KUSK OŽP/Dur ze dne 15.2.2016 

Změny nebo rozšíření zařízení (za příslušný rok) 

Označení změny Popis změny 



3. Zpracovatel zprávy 

Obchodní firma nebo název/Titul, 
Jméno, popř. jména, a příjmení 

Severočes!<é vodovody a Itanaiizace, a.s. 

ing, Jana Vašinová 

Teiefon (nebo fax) 417 816 627 

E-mail Jana.vasinova@scvl<.cz 

Datum 28. 3. 2017 

T Podpis provozovatele zařízení nebo 
oprávněného zástupce provozovatele 
zařízení 

Seve anz^e, a.s. 
415 5Č Teplice, PFí{i(ovslcá'Í639 
IČ; 49099451 DiČ: CZ49099451 

—458 



ČÁSTB 
ÚDAJE O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

Podmínky integrovaného povolení 

Stanovené limity (emisní limity, ostatní limity, limitní hodnoty) 

Označení části IP 

A. Emise 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
iátek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Emisní iimity nestanoveny. 

A . l Ovzduší 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

A . l Ovzduší 



Oznaceat části IP 

A. Emise 

Označení 
podmínky v IP 
{emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložena v 
iP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Emisní limity pro odběr vody nestanoveny {odběr vody je zajištěn smluvně se společností VUAB a.s.). Emisní limity pro 
vypouštění odpadních vod nestanoveny {jsou stanoveny l<analizačním řádem města Roztoicy nebo smlouvou s producenty 
odpadních vod) 

A.2 Voda 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

A.2 Voda 
ANO 

Limity uvedené ve smlouvě jsou totožné s limity kanalizačního 
řádu města Roztoky 

Rozbory 



Označení části IP 

A. Emise 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit 
limit) 

Označení 
části 
zanzení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 
Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Hygienický limit hluku v chráněném venkovním prostoru se stanovuje takto: pro denní dobu (6:00 až 22:00) 50 dB, pro noční 
dobu (22:00 až 6:00) 40 dB. Kontrolní měření bude provedeno v případě oficiálních podnětů občanů na obtěžování hlukem. 
Pokud budou na základě provedeného měření ekvivalentní hladiny akustického tlaku pro denní nebo noční dobu překročeny, 
provede provozovatel odpovídající nápravná opatření ke snížení hlukové zátěže. 

A.3 .1 Hluk 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

A.3 .1 Hluk 
ANO 

V ohlašovaném roce nebyly zaznamenány žádné stížnosti na 
obtěžování hlukem. 



Označení části IP 

A. Emise 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Emisní limit nestanoven; zařízení není zdrojem vibrací. 

A.3.2 Vibrace 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

A.3.2 Vibrace 



•BB flK •Hl Sft 

Označení části IP 

A. Emise 

Označení 
podmínicy v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínily v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínily v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Emisní limit nestanoven; provozované zařízení není zdroj ionizujícířio záření ovlivňující prostředí mimo tiranice nebo 
iiygienické pásmo závodu. 

A.S .3 
Neionizující 
záření 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu A.S .3 
Neionizující 
záření 

8 



i i 

Označení části iP 

B. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení 
jeho činnosti a podmínky zajišťující při úplném ukončení provozu zanzení navrácení místa provozu zařízení do stavu v souladu 
s požadavky § 15a zákona o integrované prevenci 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní iimit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

(...) 

B . 1 - B . 5 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

B . 1 - B . 5 

9 



Označení části IP 

C. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při nakládání s odpady a opatření ke sledování odpadů, které v zanzení 
vznikají 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
částí 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Lze upustit od třídění a odděleného shromažďování odpadů katalogových čísel 19 08 01 Shrabky z česlí a 19 08 02 Odpady 
z lapáků písku. Odpady budou evidovány pod k. č. 19 08 01 Shrabky z česlí, kategorie ostatní. 

C l 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

C l 
ANO 

Shrabky a odpady z lapáku písku Jsou shromažďovány 
v Jednom kontejneru. 



Označem části IP 

C. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při nakládaní s odpady a opatření ke sledování odpadů, které v zařízení 
vznikají 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

látka/Skupina 
iátek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Předávání nebezpečných odpadů k přepravě a odstranění bude zajištěno trvale smluvně s oprávněnou osobou. 

C.2 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

C.2 
AlSlO Během roku 2016 v zařízení nevznikly nebezpečné odpady. 



Označení částí IP 

C. Podmínicy zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při nakládání s odpady a opatření ke sledování odpadů, které v zařízení 
vznikají 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

IMakládání s odpady kategorie ostatní odpad bude trvale smluvně zajištěno. 

C.3 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

C.3 
ANO 



Označení části IP 

D. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, pijdy, lesa, podzemních a 
povrchových vod 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
iátek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovat zařízení v souladu s provozním řádem vodního díla, l<terý je přílohou č. 1 tohoto rozhodnutí. 

D.1 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

D.1 
ANO 

PČOV je provozována vsouladu s provozním řádem a jsou 
dodržovány termíny revizí a pravidelné údržby technologie dle 
tohoto provozního rádu. 

13 



Označení částí IP 

D. Podmínl<y zajišťující ocliranu zdraví človělca, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, íesa, podzemních a 
povrchových vod 

Označení 
podmínicy v IP 
(emisní iimit, 
iimit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Sicupína 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
iP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Pínění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Dodržovat podmínky stanovené pro vypouštění odpadních vod do veřejné kanalizace kanalizačním řádem města Roztoky. 
Odpadní vody nesmí obsahovat inhibující a toxické látky, které by negativně ovlivnily biologický stupeň městské čistírny 
odpadních vod Roztoky 

D.2 

Pínění podmínky IP 

ANO 

Zdůvodnění 

Limity dané kanalizačním řádem jsou plněny. Během 
ohlašovaného období nedošio k negativnímu ovlivnění 
biologického stupně MČOV Roztoky. 

Odkaz na přílohu 

Rozbory vzorků odebraných 
na odtoku z PČOV za rok 
2016. 

14 



Označení části iP 

D. Podmínky zajišťující ocliranu zdraví čiověka, zvířat a ociiranu životnílio prostředí, zejména ocřiranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a 
povrchových vod 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
částí 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 
Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Využívat opatření l<e snižování emisí znečišťujících látek obtěžujících zápachem za účelem snížení emisí těchto látek např. 
provedením odsávání odpadních plynů do zařízení k omezování emisí, zakrytováním jímek a dopravníků, uzavřením objektů, 
pravidelným odstraňováním usazením organického původu ze zařízení pro předčíštění odpadních vod, dodržováním 
technologické kázně. 

D.3 

Plnéní podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

D.3 
ANO 

Pro snížení emisí znečišťujících látek, které by mohly 
obtěžovat zápachem, je na PČOV instalováno zařízení 
dezodorízace. Systém dezodorizace slouží k čištění odpadní 
vzdušniny vznikající při provozu ČOV. 



•mm ^ Hi ^ 'mm mm ^ wm H s M « MI H ^ H H H 

Označení části IP 

E. DaiŠÍ zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a životního prostředí s ohledem na místní podmínky životního prostředí a technickou 
charakteristiku zařízení 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
iimit) 

Označení 
částí 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pro zařízení ne jsou s t anoveny 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

16 



Označení části IP 

F. Opatření pro hospodárné využívání surovin a energie 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní iimit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pro zařízení ne jsou s tanoveny 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 



Označení části IP 

6. Opatření pro předcházení havári ím a omezování jejich případných následlců 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pos tupova t dle p iánu opa t řen í pro př ípad ohrožen í l<vality podzemních a pov rchových v o d (dále jen „hava r i j n í p ián" ) , k te rý je 

p ř í l ohou č. 2 t o h o t o rozhodnu t í . 

G . l 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na pří lohu 

G . l 
A N O 

Při vzn iku m i m o ř á d n é udá los t i a havar i jn í s i tuace se pos tupu je 

dle směrn ic spo lečnost i , p rovozn ího řádu zařízení a 

havar i jn ího p lánu . 5 t ě m i t o d o k u m e n t y j sou zaměstnanc i 

řádně seznámen i . 



Označení části IP 

G. Opati^ení pro předcházení havári ím a omezování jejich případných následků 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní l imit 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Aktua l i zova t a d o p l ň o v a t havar i jn í p lán , změní- l i se podmínky , za k te rých byl schválen d o j e d n o h o měsíce po každé změně , 

k terá může ov l ivn i t úč innos t a použ i te lnos t havar i jn ího p lánu . 

G.2 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na pří lohu 

G.2 
A N O 

Během roku 2016 nedoš lo v p rovozovaném zařízení k žádným 

z m ě n á m , k te ré by m o h l i ov l ivn i t úč innos t a použ i te lnos t 

havar i jn ího p lánu . 



Označení části IP 

G. Opatření pro předcházení havári ím a omezování jejich případných následků 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označeni 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

AIt tual izovat v í iavar i jn ím p lánu p růběžně t e l e fonn í spojení na osoby pro oh lašování havár i í . 

G.3 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

G.3 
A N O 

Během oh lašovaného o b d o b í nedoš lo ke změně te le fonn ích 

k o n t a k t ů . 



Označení čásíi IP 

G. Opatření pro předcházení havári ím a omezování jejích případných následků 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní iimit, 
limit) 

Označení 
částí 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provádě t ne jdé le po 2 le tech od schválení havar i jn ího p iánu Jeho reviz i . 

G . 4 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na pří lohu 

G . 4 
A N O 

Ned í lnou součástí v ydaného i n teg rovaného povo len í je 

havar i jn í p lán , k te rý by l schválen d n e 15 . 2 . 2 0 1 6 . Pokud 

nedo jde ke z m ě n á m , k te ré by m o h l y ov l ivn i t j eho úč innost , 

bude havar i jn í p lán rev idován ne jpozdě j i v roce 2 0 1 8 . 



Označení části IP 

G. Opatření pro předcházení havári ím a omezování jejich případných následků 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Ke sc t ivá lenému havar i j n ímu p lánu bude př ipo jena kop ie t o h o t o p r a v o m o c n é h o rozhodnu t í a kop ie dok ladu o j eho reviz i , 

resp . ak tua l i zac i . 

G . 5 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

G . 5 
A N O 

Součásti havar i jn ího p lánu je kop ie vydaného i n teg rovaného 

povo len í . 



Označení části !P 

G. Opatření pro předcházeni havári ím a omezování jejich případných násieditů 

Označení 
podmínicy v IP 
(emisní fimit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate i 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Zaměstnanc i b u d o u prol<azatelným způsobem seznámeni s l iavar i jn ím p l ánem a prav ide lně p roško lován i . 

G. 6 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

G. 6 
A N O 

Zaměstnanc i j sou prokazate lně seznámen i s havar i jn ím 

p l á n e m . Seznámení s tvrzu j í svým p o d p i s e m na pos lední s t raně 

havar i jn ího p lánu . Přeškolování zaměs tnanců probíhá 

spo lečně se ško len ím přes chemické lá tky v če tnos t i 1 x za 3 

roky. 



Označení části IP 

G. Opatření pro předcházení havár i ím a omezování jejich případných následků 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
iá tek /Ukazate l 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 

podmínky IP 
Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Zabezpeči t sl<ladování hyd rox idu sodného havar i jn í j í m k o u o odpovída j íc ím o b j e m u v t e r m í n u do 3 1 . 1 2 . 2 0 1 7 

G . 7 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na pří lohu 

G . 7 

Záchytná vana pod zásobními nád ržemi hyd rox idu sodného 

bude vybudována ne jpozdě j i d o 3 1 . 12. 2 0 1 7 . Případné úniky 

v p ros to ru chem ického hospodářs tv í j sou svedeny do 

kanal izačního ž labu uvn i t ř mís tnos t i , k t e r ý m v teče do vn i t ř n í 

kana l izace závodu a přes čerpací s tanic i odpadn ích vod na teče 

zpět d o PČOV. 



Označení částí IP 

H. Postupy nebo opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek Isěžného provozu (například uvedení zařízení do provozu, 
zkušební provoz, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení a definit ivní ukončení provozu zařízení) 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
lá tek /Ukazate i 

Hodnota 
uložená v 
IP 

N a m ě ř e n á / 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pos tupova t d le p rovozní l io řádu v o d n í h o díla a havar i jn ího p lánu . 

H . l 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

H . l 
A N O 

Při s i tuacích od l i šných od podmínek běžného p r o v o z u se 

pos tupu je d le p rovozn ího řádu v o d n í h o dí la, havar i jn ího p lánu 

a In tern ích p ředp isů . 



Označení části IP 

H. Postupy nebo opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek běžného provozu (například uvedení zařízení do provozu, 
zkušební provoz, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení a definitivní ukončení provozu zanzení) 

Označení 
podmínky v [p 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Všecliny vznil<lé fiavarijní situace zaznamenávat v provozním deníl<u zařízení s uvedením minimálně: 

místa havárie, 

časových údajů o vzniku a době trvání havárie, 

informované instituce a osoby, 

data a způsobu provedeného řešení dané situace, 

přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku dalších případných havárií. 

H.2 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

H.2 
ANO Během roku 2016 nedošlo na PČOV Roztoky k havarijní situaci. 



Označení část! IP 

H. Postupy nebo opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek běžného provozu (například uvedení zařízení do provozu. 
zkušební provoz, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení a definitivní ukončení provozu zařízení) 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Každá íiavárie bude nejpozději následující pracovní den ohlášena Krajskému úřadu Středočeského kraje a ČiŽP 01 Praha 

H.3 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

H.3 
ANO Během roku 2016 nedošlo na PČOV Roztoky k havarijní situaci. 



Označení části IP 

I. Způsob monitorování emisí, technická opati^ení k monitorování emisí, včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, 
vedení záznamů o monitorování 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel bude vést provozní evidenci v rozsahu stanoveném provozním řádem a havarijním řádem. 

1.1 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

1.1 
ANO 

Na PČOV je vedena provozní evidence dle provozního a 
havarijního řádu. Záznamy z vizuálních kontrol zařízení se 
zaznamenávají do provozního deníku ČOV. Evidence a 
záznamy z vizuálních kontrol jsou k dispozici u provozovatele 
PČOV. 



Označení části IP 

i. Opatření k minimalizaci dálitového přemisťování znečištění či znečištění přel<račujícího hranice států a k zajištění vysoké úrovně 
ochrany životního prostředí jako celku 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky iP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pro zařízení nejsou stanoveny. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 



Označení části IP 

K. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu pravidelně alespoň jednou za rok 
výsledky monitorováni emisí a další požadované údaje, které úřadu umožní kontrolu plnění podmínek integrovaného povolení 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel vypracuje souhrnnou zprávu na základě shromážděných údajů např. z monitorování, protokolů měření, 
celkového množství odpadů předaných oprávněným osobám a podobně tak, aby bylo možné prokázat dodržování 
integrovaného povolení. Zpráva, včetně kopií protokolů z jednotlivých měření, bude zaslána Krajskému úřadu Středočeského 
kraje, odboru životního prostředí a zemědělství vždy 1 x ročně k 31. březnu běžného roku za skutečnosti uplynulého 
kalendářního roku. 

K. l 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přHohu 

K.l 
ANO 

Zpráva o plnění podmínek integrovaného povolení byia 
předána dne 28, 3. 2017 Krajskému úřadu Středočeského 
kraje. Součástí zprávy jsou podklady dokládající splnění 
jednotlivých podmínek IP. 



Označení částí iP 

K. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu pravidelně alespoň jednou za rok 
výsledky monitorování emisí a další požadované údaje, které úřadu umožní kontrolu plnění podmínek integrovaného povolení 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní iimit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel je povinen neprodleně hlásit dotčeným orgánijm a Krajskému úřadu Středočeského kraje, odbor životního 
prostředí a zemědělství všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do 
životního prostředí. 

K.2 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

K.2 
ANO 

Během roku 2016 nedošlo v zařízení k žádným havarijním 
situacím. V ohlašovaném období nastaly dvě mimořádné 
situace, které byly ohlášeny na KÚSK a ČIŽP. 

Přehled mimořádných 
událostí 



Označení části IP 

K. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu pravidelně alespoň jednou za rok 
výsledky monitorování emisí a další požadované údaje, které úřadu umožní kontrolu plnění podmínek integrovaného povolení 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatei 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel ohlásí při plánované změně zařízení tuto změnu Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru životního 
prostředí a zemědělství. 

K.3 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

K.3 
ANO 

Během ohlašovaného období nedošlo na PČOV k žádné 
plánované změně. 



Označení části IP 

L. Postupy a požadavky na pravidelnou údržbu zařízení a postupy k zabránění emisím do půdy a podzemních vod a způsoby monitorování 
půdy a podzemních vod v souvislosti s příslušnými nebezpečnými látkami, které se mohou na daném místě vyskytovat, a s ohledem na 
možnost znečištění půdy a podzemních vod v místě zařízení. 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
iimit) 

Označení 
částí 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel zajistí zahájení modernizace a intenzifikace PČOV Roztoky v termínu do 31.12. 2019 

L l 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

L l 
Nebylo předmětem ohlašovaného období. 



Označení části IP 

IVl. Podmínicy pro posouzení dodržování emisních limitů 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
!P 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

Zdůvodnění 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Pro zařízení nejsou stanoveny 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 



ČÁSTC 

PODKLADY K PROVEDENÍ POROVNÁNÍ ÚROVNÍ EMISÍ ZAŘÍZENÍ 
S ÚROVNĚMI EMISÍ SPOJENÝMI S NEJLEPŠÍMI DOSTUPNÝMI TECHNIKAMI 

Vysvětlivka 

• Tato část zprávy se vyplňuje pouze v případě, že pro zařízení jsou v Integrovaném povolení stanoveny emisní limity postupem podte § 14 odst 4 písm. 
b) zákona. 

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Označení části zařízení 

Závěry o BAT 

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s BAT 

Látka/Skupina látek/ 
Ukazatel 

Úroveň emisí spojená s 
BAT 

Úroveň emisí zařízení Referenční podmínky Poznámka 

Zhodnocení Odkaz na přílohu 

Vysvětlivky 
• Označení části zařízení - uvést přesnou identifikaci části zařízení (výducliu/výpusti atd.), ke kterému se poskytované údaje vztahují. Použité označení 

musí odpovídat označení v IP. 
• Závěry o BAT-uvést označení příslušného prováděcího rozhodnutí Evropské komise {např 2012/134/EU}, kterým se stanoví relevantní závěry o BAT, 
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kapitola a strana/strany, kde je příslušná hodnota uvedena. 
• Látka/Skupina látek/Ukazatel - uvést k jaké látce/skupině látek/ukazateli se dále uváděné hodnoty vztahují. 
• Úroveň emisí spojená s BAT-uvést hodnotu úrovně emisí spojenou s BAT (včetně jednotek). 
• Referenční podmínky ~ uvést specifikaci referenčních podmínek, které se vážou k doně hodnotě emisí spojených s BAT 
• Poznámka - uvést doprovodný text v příslušných Závěrech o BAT. Uvést rovněž jaké složky životního prostředí se hodnoty týkají. 
• Úroveň emisí zanzení - uvést zjištěnou (naměřenou, vypočtenou) úroveň emisí ze zařízení. Hodnota musí být uváděna za stejných referenčních 

podmínek jako úroveň emisí spojená s BAT tak, aby mohlo být provedeno relevantní porovnání ze strany povolujícího úřadu. 
• Zhodnocení ~ uvést, jakým způsobem se dospělo k číselnému údaji „Úroveň emisí zařízení". Je možné uvést odkoz no normu čl obdobný dokument. 

Podrobné odůvodnění případných rozdílů. 
• V případě nutnosti porovnat více látek (skupin látek, ukazatelů) musí být sekce opakovaně zkopírována. 

Použité podíciady 

číslo Název 

Vysvětlivky 
• Uvést seznam podkladů použitých při přípravě zprávy, jiných než integrované povolení, jeho změny a příslušné závěry o BAT. 
• Číslo - podklady označit číslem. 
• Název - podklady odpovídajícím způsobem identifikovat. 
• Každý podklad uvést na samostatný řádek. 

Přílohy 

Číslo Název přílohy 

Vysvětlivky 
• Uvést úplný seznam příloh zprávy. 
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• číslo - přílohy označit číslem. 
• Název-přílohy odpovídajícím způsobem identifikovat. 
• Každou přílohu uvést na samostatný řádek. 

Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

Vysvětlivky 
• Uvést seznam zkratek. 

Zkratky 
• BAT-nejlepší dostupná technika 
• DIČ- daňové identifikační číslo 
• EU-Evropská unie 
• IČO - identifikační číslo organizace 
• IP - integrované povolení 
• IPPC-Integrovaná prevence a omezování znečištění 
• ISPOP - integrovaný systém plnění ohlašovacích povinností podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění 
• MŽP ~ Ministerstvo životního prostředí 
• PID - identifikační kód zařízení uvedený v informačním systému integrované prevence 



I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

Přílohy 



 
 

    

 
 
 



WĚ wm mu WB w^ w •§ 

jRoztoky,PČOV-odtok 
Číslo vzork Dat. zač.odt3 Mís to odběru pH ChSK Cr BSKS nitr. NL RL RAS N-NH4 •M-H02 H-\Q3 Norg Nceík Pceik 

100740 6.1.2016! Roztoky,PČOV-odtok 7,2 1400 790 S0,3 322 65-5 17,,6 •Q.Z~ < C.2 CO 17.5 7 4 25,0 3,5 

101558 13.1.2016 Roztoky^PČOV-odíok 7,0 1300 720 S0,0 736 542 13,6 0,043 <0,2OO 13,5 8,8 22,4 7,8 

102751 25.1.2016 Roztoky,PČOV-odtok 6,9 4100 1100 88,0 1500 746 51,2 0,053 0,237 51,5 18,5 70,0 6,4 

104852 10.2.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,2 3400 890 100 1120 656 18,1 0,053 0,281 18,4 12,0 30,4 7,2 

106615 24.2.2016 Roztoky,PČOV-odtolc 7,2 2700 960 134 2190 1810 26,6 0,151 0,828 27,6 27,7 55,3 7,8 

107857 7.3.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,6 2100 1100 164 1330 914 34,3 0,100 <0,200 34,4 24,8 59,2 ~ 8,2 

109798 22.3,2016 Ro2toky,PČOV-odtok 7,2 1800 490 118 1180 740 30,5 0,047 <0,200 30,5 13,9 44,4 7,8 

110938 4.4.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,1 1200 470 280 ^ 1080 586 24,2 <0,002 <0,200 24,2 11,4 35,6 7,0 

112925 20.4.2015 \ Ro2íoky,PČOV-odtok 7,4 480 240 132 614 432 57,9 <0,002 <0,200 57,9 11,3 69,2 8,3 

114308 2.5.2016 • Ro2toky,PČ0V-odtok 7,3 2600 1400 315 1300 768 55,5 0,078 <0,200 56,6 17,8 74,4 8,3 

116214 IS.5.2016 RoztDky,PČOV"odtok 7,3 1900 980 76,0 1240 780 38,9 0,035 <0,200 38,9 5,9 44,8 8,3 

117772 31.5.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,1 1200 740 70,0 1310 828 52,5 0,112 <0,200 52,6 27,4 80,0 9,4 

119501 15.6.2015 Ro2toky,PČOV-odtok 7,2 2000 1000 116 978 636 33,7 0,043 0,227 34,0 18,0 52,0 10 

1210S8 29.5.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,2 770 430 92,0 1050 670 27,2 0,048 <0,200 27,2 20,4 47,6 9,2 

122245 13.7.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,4 860 450 120 912 586 20,5 0,103 <0,200 20,6 9,8 30,4 8,2 

123917 27.7.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,3 570 320 118 736 426 29,7 0,051 <0,200 29,8 1,8 31,6 5,6 

125485 10.S.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,7 1100 510 108 968 610 25,4 0,079 0,227 25,7 6,7 32,4 4,5 

126980 25.8.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,1 1100 430 140 866 602 7,34 0,065 0,242 7,65 16,8 24,4 3,5 

128336 7.9.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,2 2000 1000 475 930 584 23,5 0,102 0,333 24,0 78,0 102 9,8 

129938 21.9.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,5 1200 700 92,0 886 692 25,6 0,067 <0,200 25,7 11,1 36,8 4,5 

131254 5.10.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,4 1700 620 1 64,0 674 500 13,6 0,081 1,75 15,4 0,6 16,0 3 5 

132933 19.10.2015 Roztoky, PČOV-odtok 9,5 1200 610 112 964 698 20,1 0,031 0,245 20,4 11,2 31,5 9,2 

134179 31.10.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,2 1800 920 108 944 604 21,9 0,041 <0,200 21,9 1,3 23,2 4,5 

135881 14.11.2016 Roztoky, PČOV-odtok 7,4 1500 810 72,0 812 628 21,3 0,034 0,497 21,8 9,4 31,2 5,0 

137684 30.11.2015 Roztoky,PČOV-odtok 7,4 1700 930 144 1130 712 27,8 0,252 0,268 28,3 24,5 52,8 6,8 

138591 7.12.2016 Roztoky,PČOV-odtok 7,2 800 500 68,0 906 608 26,0 0,027 <0,200 26,0 4,4 30,4 5,0 

Severočeské vedevody a kanalizace, a.s. 

415 50 Těpíiee. Přííkovská 1689 
    

 



Příloha k podmínce K.2 



    

Přehled mimořádných událostí na PČOV Roztoky v roce 2016 

datum 
hlášení 

RÍétioyafiá ottetůvla -
' povolení dstiini' 

záí í leK mííiioriiciné' 
• ' á í í á l t ^ - •'• 

přédppWáaaní fconec 
' u d á l o ^ -' dalum 

akiuallzBce íeimlnii 
pfedpoWSdanůlw 
konce udůlqsti- konec událosU , loKall^ace 

popis události 

nulity Uliv UUUIUJII 
- m,u, s srtivetn 

na recipieni 
- m.u, bez vlivu 

na recipient 
plánovaná 
odstávka 
- iiavário 

nahlásil zapsal 
n!á£eno 
Komu ve 

firmé 

odeoríny 
vzoilty OV 
ANO/NE 

hlášeni 
předána 

sfáíni 
správS 

dne 

vypcuStĚn 
Dbdcbi 

•velen; k 
vydaná na 
dalum datum 

hlášení 

začátek konec • d a t ů m - Sas' • sfrojní 
iflřfzenl nl procesu 

arpjni, 
zaRzenl 

zapracaýá 
nf procesu datum čas- • zůV. okr. objekt ID 

popis události 

nulity Uliv UUUIUJII 
- m,u, s srtivetn 

na recipieni 
- m.u, bez vlivu 

na recipient 
plánovaná 
odstávka 
- iiavário 

nahlásil zapsal 
n!á£eno 
Komu ve 

firmé 

odeoríny 
vzoilty OV 
ANO/NE 

hlášeni 
předána 

sfáíni 
správS 

dne od do 

3r.6,20le žB.e. fl:00 ZB.8. 23 6, 28 6, 12:00 PZ 
ČOV 

Roztoky 
u Prahy 

Důvodani výluky v dndávoe eíeKtrlcké 
energie je přezbrojeni pojistkových 
komponentů v rozvodné VUAB 
Pharma. ze které | B napájena fiov 
Rojiody. V láind ooaáuXy se rovněž 
vymění vadný odplnaů tazl pro 
komoresor GA-50 VSD (K103), klerý 
SH přehřívá. 

m.u, s vlivem na 
reciplBol 

Ing. 
Muti^anský 

(ng, 
l^uliSanský ano 27,6. 

18.7.ZOIS 19.7. a-.oo 19,7. 19.7. 19,7. 8:40 PZ 
ČOV 

Roítoky 
u Praliy 

výměna vadnélio deonu v rozvodně, 
předpokládaná doba odstávky 3a-6Q 
min, možr>ý vlivem na recipient 

m,u, s víívem na 
recipient 

'ng. 
kaderka 

lne-Kaderta ano 1B.7. 


